
) 
-

- 
and

И  
so

так, 
Olga

Ольга 
N.

Николаевна, 
necessary

необходимо 
start

начинать 
each

каждый 
Day

день. 
it

Это 
extremely

чрезвычайно 
log

полено 
for

для 
Joints

суставов 
and

и  
supplies

снабжает 
vital

жизненно 
important

важные 
bodies

органы 
fresh

свежей 
blood

кровью. 
-

- 
thank you

Спасибо, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич. 
-

- 
and

А  
Now

теперь 
run

бегом 
on

на 
FGS

ФГС. 
Well

Ну, 
and

а  
you

вы 
that

что 
dally

прохлаждаетесь? 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
you

Вы 
so

так 
well

хорошо 
dance

танцуете. 
-

- 
Doctor

Доктор 
Chernous

Черноус, 
I

я 
not

не 
dance

танцую, 
I

я 
work

работаю, 
and

а  
you

вы 
lounging

бездельничаете. 
That

Что 
you

вы 
stand

стоите, 
eyes

глазами 
Smack

хлопаете? 
immediately

Немедленно 
back

возвращайтесь 
on

на 
their

свои 
workers

рабочие 
Places

места 
in

в 
rhythm

ритме 
Waltz

вальса. 
time

Раз, 
two

два, 
three

три, 
time

раз. 

-

- 
vaaaarya

Вааааря, 
vaaaarya

Вааааря. 
Variusha

Варюш, 
it

это 
you

тебе. 
-

- 
fool

Дурак. 
thank you

Спасибо, 
very

очень 
beautiful

красиво. 
-

- 
listen

Слушай, 
here

здесь 
on

на 
Nikita

Никитской 
restaurant

ресторанчик 
French

французский 
opened

открылся. 
can

Может, 
dine

поужинаем 
evening

вечером? 
-

- 
and

А  
clear

понятно, 
hold

держи. 
-

- 
you

Ты 
what

чего? 
-

- 
nothing

Ничего 
not

не 
will

получится. 
-

- 
in

В 
sense

смысле? 
-

- 
you

Ты 
think

думаешь, 
I

я 
not

не 
understand

понимаю, 
what

чего 
you

ты 
want

хочешь? 
flowers

Цветы, 
restaurant

ресторан, 
you

ты 
such

такая 
cool

классная, 
can

может, 
continue

продолжим? 
I

Я 
here

тут 
live

живу 
close

недалеко. 
and

А  
on

на 
morning

утро  
more

еще 
one

одна 
checkmark

галочка 
in

в 
your

твоем 
list

списке, 
yes

да? 
-

- 
Cooking

Варя, 
I

я, 
actually

вообще-то, 
first

впервые 
for

за 
3

3 
year

года 
girl

девушке 
bouquet

букет 
I give

дарю. 
-

- 
yes

Да 
what

какая 
difference

разница? 
just

Просто 
I

я 
you

тебе 
immediately

сразу  
I want

хочу 
explain

объяснить, 
that

что 
have

у  
us

нас 
nothing

ничего 
not

не 
will

будет. 
-

- 
not

Не 
understood

понял.  
and

А  
why

почему 
such

такая 
categorical

категоричная? 
-

- 
long

Долго 
explain

объяснять, 
Romanenko

Романенко. 
not

Не 
will

будет 
and

и  
all

все. 
-

- 
and

А,  
Well

ну  
not

не 
renounce

зарекайся, 
Cooking

Варя. 
Now

Сейчас 
not

не 
will

будет, 
and

а  
tomorrow

завтра 
will

будет. 
-

- 
you

Ты 
not

не 
understood

понял,  
Romanenko

Романенко. 
or

Ни 
tomorrow

завтра, 
or

ни 
day after tomorrow

послезавтра. 
never

Никогда 
-

- 
here

Вот 
as

как. 
-

- 
yeah

Ага. 
-

- 
can

Может 
be

быть, 
to bet

поспорим? 
-

- 
about

О  
than

чем? 
-

- 
about

О  
that

том, 
that

что 
we

мы 
with

с  
you

тобой 
will lie

переспим, 
very

очень 
soon

скоро 
will lie

переспим. 

-

- 
patient

Пациент 
Kolchin

Колчин, 
it

это 
that

что 
such

такое? 
I

Я 
same

же  
you

Вам 
said

сказал 
drink

выпить 
Tablets

таблетки 
more

еще 
to

до 
breakfast

завтрака. 
why

Почему 
you

вы 
not

не 
follow

следуете 
indicating

указанием 
your

Вашего 
attending

лечащего 
doctor

врача? 
it

Это 
same

же  
seriously

серьезно, 
I

Я 
you

Вам 
wrote

выписал 
renetedin

ренетедин, 
metronedazol ..

метронедазол... 
-

- 
young

Молодой 
people

человек, 
I

я 
drink

пить 
Tablets

таблетки 
not

не 
going

собираюсь. 
and

И  
even

даже 
not

не 
persuade

уговаривайте. 
All

Всю 
life

жизнь 
urinotherapy

уринотерапия. 
it

Ей 
started

начал 
-

- 
it

ей 
and

и  
continue

продолжу. 
-

- 
That

Что? 
urinotherapy

Уринотерапия? 
-

- 
yes, yes, yes

Да-да-да. 
I

Я 
will

буду 
treat

лечить 
its

свой 
body

организм 
own

собственной 
energy

энергией. 
even

Даже 
for

для 
this

этого 
watermelon

арбуз  
bought

купил. 
-

- 
That

Что 
it

это 
for

за 
nonsense

чушь?  
what

Какая 
urinotherapy

уринотерапия? 
on

На 
yard

дворе 
21

21 
Century

век.  
it

Это 
same

же, 
in

в 
end

конце 
all

концов, 
not

не 
Scientific

научно. 
-

- 
let

Пусть 
not

не 
Scientific

научно, 
let

пусть 
not

не 
Scientific

научно. 
but

Зато 
for

за 
their

свои 
50

50 
years

лет 
I

я 
first

впервые 
hit

попал 
in

в 
hospital

больницу. 
-

- 
can

Может 
be

быть, 
have

у  
you

Вас 
just

просто 
body

организм 
strong

сильный. 
-

- 
and

А  
why

почему? 
-

- 
yes

Да 
it

это 
delirium

бред. 
I

Я 
you

вам 
authoritatively

авторитетно 
declare

заявляю, 
that

что 
urinotherapy

уринотерапия 
there

есть 
nothing

ничто 
otherwise

иное,  
as

как 
self-deception

самообман. 
-

- 
no

Никаких 
tablets

таблеток 
I

я 
drink

пить 
not

не 
going

собираюсь, 
only

только 
its

свое. 
-

- 
well

Хорошо. 

-

- 
ace

Туз! 
twenty

Двадцать 
one

одно. 
himself

Сам  
blame

виноват, 
that

что 
have

у  
you

тебя 
Money

деньги 
run out

кончились. 
-

- 
so

Так, 
who

кто 
here

здесь 
balynden

Балынден? 



-

- 
I

Я. 
-

- 
and

А  
you

вы 
that

что 
here

тут, 
in

в 
Map

карты 
play

играете? 
children

Ребят, 
have

у  
us

нас 
Hospital

больница, 
have

у  
us

нас 
in

в 
Gambling

азартные 
Game

игры 
play

играть 
can not

нельзя. 
and

А  
you

Вы 
who

кто? 
-

- 
I

Я 
brother

брата 
came

пришел 
visit

навестить, 
and

а  
it

он 
on

на 
procedures

процедурах. 
I

Я 
it

ему 
juice

сока 
brought

принес, 
fruit

фруктов. 
better

Лучше 
I

я 
tomorrow

завтра 
I shall come

зайду.  
-

- 
take

Садитесь, 
Doctor

доктор, 
parteechku

партеечку 
play

сыграем. 
-

- 
I have something

Я-то?  
-

- 
yes

Да. 
-

- 
I

Я 
that

что, 
fool

дурак, 
that

что 
Do

ли? 
-

- 
yes

Да 
one

одну, 
Doctor

доктор. 
-

- 
yes

Да 
as

как 
so it is

так-то?! 
half

Полторы 
thousands of

тыщи  
as

как? 
half

Полторы 
thousands of

тыщи  
for

за 
half an hour

полчаса 
as

как? 
-

- 
rates

Ставки 
not

не 
I

я 
offered

предлагал 
improve

повышать. 
-

- 
come on

Давай 
more

еще 
play

играть. 
-

- 
I

Я 
in

в 
debt

долг 
not

не 
play

играю. 
-

- 
in

В 
debt

долг 
it

он 
not

не 
plays

играет! 
have

У  
us

нас 
general

вообще 
play

играть 
smoking

запрещено, 
understood

понял?! 
Sit

Сиди 
here

здесь, 
I

я 
right now

щас  
Attending

приду! 
and

И  
Map

карты 
not

не 
Get out

убирай, 
understood

понял?! 

-

- 
Variusha

Варюша, 
I

я 
learned

узнал 
-

- 
in

в 
protsedurka

процедурке 
one

никого 
No

нет. 
go

Пойдем 
by

по 
rapid

быстрому 
hooliganism

похулиганим. 
-

- 
yes

Да 
leave me alone

отстань  
you

ты 
already

уже.  
have

У  
us

нас 
this

этого 
never

никогда 
not

не 
will

будет. 
-

- 
oh

Ох, 
not

не 
renounce

зарекайся, 
Cooking

Варя, 
not

не 
renounce

зарекайся. 

-

- 
Luba

Люба, 
you

тебе 
not

не 
it seemed

показалось, 
that

что 
Barbarian

Варвара 
N.

Николаевна 
today

сегодня 
some

какая-то 
tired

уставшая? 
-

- 
yes

Да 
like

вроде 
No

нет. 
-

- 
as

Как 
it

она 
so

так 
can

может? 
yesterday

Вчера  
all

все 
juices

соки 
of

из 
I

меня 
squeezed

выжала, 
and

а  
today

сегодня 
already

уже  
with

с  
am

утра 
Vimes

бодряком. 
-

- 
in

В 
sense

смысле? 
-

- 
comes

Приходит 
to

ко 
I

мне 
on

на 
days

днях 
-

- 
Hleb

Глеб, 
Come

приходи 
to

ко 
I

мне 
evening

вечером, 
chat

поболтаем. 
come

Прихожу. 
even

Даже 
undressed

разуться 
not

не 
managed

успел, 
it

она 
I

мне 
on

на 
neck

шею 
rushed

бросилась 
-

- 
Hleb

Глеб, 
I

я 
love

люблю 
you

тебя, 
I

я 
I want

хочу 
you

тебя, 
Take

возьми 
I

меня. 
I

Я 
say

говорю 
-

- 
Cooking

Варя, 
you

ты 
what

чего? 
take it easy

Успокойся, 
we

мы 
same

же  
work

работаем 
together

вместе. 
-

- 
and

А  
it

она 
it

ему 
says

говорит 
-

- 
Hleb

Глеб, 
you

тебе 
same

же  
Favourites

нравятся 
bad

плохие 
girls

девочки. 
and

И  
come on

давай 
with

с  
it

него 
shirt

рубашку 
pull

стягивать. 
in

Во 
as

как. 
-

- 
and

А  
then

потом 
more

еще 
time

раз, 
right

прямо 
on

на 
work

работе 
in

в 
ordinatorskoj

ординаторской. 
imagine

Представляешь? 
here

Вот 
Conscience

совести 
have

у  
people

людей 
No

нет. 
-

- 
nightmare

Кошмар. 
People

Человек 
in

в 
coma

коме, 
and

а  
they

они 
on

на 
neighboring

соседней 
bed

койке 
Scrapie

скрепят. 
-

- 
and

И  
this

эта 
slut

потаскуха 
more

еще 
then

потом 
people

людей 
treats

лечит! 
horror

Ужас! 
pervert

Извращенка! 
-

- 
Well

Ну  
yes

да. 
horror

Ужас. 

-

- 
so

Так, 
where

где  
my

мой 
juice

сок? 
opa

Опа. 

-

- 
That

Что 
standing

стоишь, 
Levin

Левин? 
patient

Пациент 
expelled

выгнал? 
-

- 
No

Нет, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
himself

сам  
Out

ушёл. 
-

- 
yx

Ух 
you

ты, 
it is necessary to

надо  
would

бы  
with

с  
it

ним 
consult

проконсультироваться, 
as

как 
do

сделать 
so

так, 
to

чтобы 
you

ты 
himself

сам  
and

и  
from

от  
I

меня 
le ft

ушел. 
-

- 
out

Вон, 
see

видите, 
drinks

пьет? 
-

- 
judging

Судя  
by

по 
color

цвету, 
Calvados

кальвадос. 
-

- 
No

Нет, 
urine

моча. 
it

Дело 
in

в 
that

том, 
that

что 
patient

пациент 
refuses

отказывается 
take

принимать 
drugs

лекарства, 
it

он, 
see

видите 
Do

ли, 
supporter

сторонник 
Urinotherapy

уринотерапии. 
-

- 
People

Человек 
waste-free

безотходный, 
as

как 
I

я 
their

их  
call

называю. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
and

а  
that

что, 
if

если 
us

нам 
persuade

уговорить 
it

его 
this

этой 
its

своей 
urine

уриной 
drugs

лекарства 
drink

запивать? 
-

- 
so

Так 
in

в 
than

чем 
problem

проблема? 
Go

Иди, 
Entice

уговори. 
-

- 
so

Так 
it

он 
I

меня 
not

не 
listen

слушается. 
I

Я 
it

ему 
oud

уде 
said

говорил, 
explained

объяснял 
even

даже 
with

с  
scientific

научной 
point

точки 
view

зрения. 



-

- 
rag

Тряпка 
you

ты 
with

со  
all

всех 
points

точек 
view

зрения. 
stand

Стой 
here

здесь, 
lenin

Ленин. 
-

- 
I

Я 
Levin

Левин. 

-

- 
Kolchin

Колчин, 
I

я 
so

так 
understand

понимаю. 
-

- 
yes

Да. 
-

- 
bulls

Быков, 
Head

зав. 
Offices

отделения. 
here

Вот, 
came

пришел 
hello

поздороваться, 
and

а  
at the same time

заодно  
and

и  
say goodbye

попрощаться. 
-

- 
not

Не 
understood

понял?  
-

- 
explain

Объясняю. 
in

В 
my

моем 
office

отделении 
treat

лечат 
only

исключительно 
standard

стандартными 
medication

медикаментозными 
ways

способами, 
from

от  
which

которых 
you

Вы, 
actually

собственно, 
refused

отказались. 
and

А  
its

свою 
urine

мочу 
you

Вы 
and

и  
home

дома 
can

можете 
drink

пить. 
add

Добавьте 
there

туда 
lemon

лимон 
and

и  
mint

мяту 
-

- 
will

будет 
called

называться 
urine

урина 
mahito

махито. 
very

Очень 
should

должно 
brace

бодрить, 
so

так 
that

что 
to

до 
Dating

свидания. 
and

А  
more precisely

точнее  
so

так 
-

- 
farewell

прощайте, 
because

потому 
that

что 
in

в 
your

Вашем 
age

возрасте 
without

без  
corresponding

соответствующего 
treatment

лечения 
it

это 
as

как 
in

в 
bath

ванне 
with

с  
crocodile

крокодилом 
-

- 
interesting

интересно, 
but

но 
by

по 
time

времени 
little

мало. 
-

- 
stand

Стойте! 
-

- 
That

Что? 
-

- 
I

Я 
agree

согласен. 
I

Я 
agree

согласен 
treated

лечиться. 
-

- 
rules

Правила 
simple

простые 
-

- 
Tablets

таблетки 
and

и  
injections

уколы 
by

по 
prescription

предписанию, 
here

вот 
this

эту 
abomination

мерзость 
pour

вылейте. 
only

Только 
not

не 
in

в 
a

себя. 
-

- 
why

Зачем? 
it

Это 
same

же  
juice

сок. 
-

- 
juice

Сок? 
-

- 
juice

Сок 
apple

яблочный. 
-

- 
this

Этим 
you

вы 
tabletochki

таблеточки 
wash down

запейте. 
and

И  
rad

рад, 
that

что 
met

познакомились. 
here

Вот 
and

и  
all

все, 
Levin

Левин. 
all

Все, 
Doctor

доктор 
bulls

Быков 
persuaded

убедил 
patient

пациента 
treated

лечиться 
our

нашими 
traditional

традиционными 
medication

медикаментозными 
means

средствами. 
and

А  
have

у  
you

тебя 
any

какие-то 
problems

проблемы 
with

с  
communication sk ills

коммуникабельностью. 
not

Не 
know how to

умеешь  
you

ты 
approach

подход 
to

к 
patients

пациентам 
find

находить. 
-

- 
you

Вы 
it

это 
why

зачем? 
-

- 
work

Работа 
have

у  
us

нас 
such

такая, 
Levin

Левин. 
doctors

Врачи 
we

мы, 
yes

да. 
oh

Ох, 
hard

тяжело 
you

тебе 
will

будет, 
oh

ох, 
hard

тяжело. 
No

Нет 
in

в 
you

тебе 
steel

стального 
rod

стержня, 
no

нету. 
there

Есть 
cud

жвачка? 
or

Ни 
rod

стержня 
No

нет, 
or

ни 
gum

жвачки. 
That

Что 
you

ты 
for

за 
people

человек? 

-

- 
Well

Ну, 
listen

послушай, 
you

ты 
that

что, 
perevozbudilas

перевозбудилась, 
that

что 
Do

ли? 
-

- 
Shut

Заткнись, 
Romanenko

Романенко! 
talk

Поговорить 
it is necessary to

надо!  
-

- 
quiet

Тихо, 
quiet

тихо. 
-

- 
why

Почему 
all

все 
around

вокруг 
think

думают, 
that

что 
we

мы 
with

с  
you

тобой 
slept

переспали? 
-

- 
because

Потому 
that

что 
we

мы 
with

с  
you

тобой 
slept

переспали. 
funny

Забавно, 
yes

да? 
morning

Утром 
you

ты 
said

говорила, 
that

что 
this

этого 
never

никогда 
not

не 
will

будет, 
and

а  
day

днем
-

- 
bam

бац 
and

и  
slept

переспали. 
-

- 
ah

Ах 
you

ты 
bastard

сволочь! 
-

- 
take it easy

Успокойся, 
Cooking

Варя, 
Well

ну, 
listen

послушай. 
I

Я, 
as

как 
true

истинный 
gentleman

джентльмен, 
wanted

хотел, 
to

чтобы 
it

это 
le ft

осталось 
in

в 
Secrets

тайне, 
but

но 
someone

кто-то  
blabbed

разболтал. 
I

Я 
Mandatory

обязательно 
find

найду 
it

это 
yap

трепло 
and

и  
say

скажу, 
that

что 
can not

нельзя 
te ll

рассказывать 
all

всей 
hospital

больнице 
about

про 
then

то, 
than

чем 
you

ты 
engaged

занималась 
with

со  
me

мной 
in

в 
ordinatorskoj

ординаторской. 
-

- 
in

В 
elevator

лифте, 
and

и  
Chamber

палате, 
and

и  
in

в 
morgue

морге. 
-

- 
here

Вот 
see

видишь, 
as

как 
I

я 
good

хорош, 
and

а  
you

ты 
general

вообще 
just

просто 
Bomb

бомба. 
by the way

Кстати, 
if

если 
want

захочешь 
repeat

повторить, 
I

я 
forward

жду  
you

тебя 
here

вот 
in

в 
this

этой 
Chamber

палате, 
although

хотя  
after

после 
Morgue

морга 
you

тебе 
it

это 
already

уже,  
probably

наверное, 
uninteresting

неинтересно. 
-

- 
slept

Переспали, 
means

значит, 
Come

ладно. 

-

- 
Well

Ну, 
and

и  
why

зачем 
you

тебе 
1000

1000 
rubles

рублей? 
-

- 
Luba

Люба, 
it is necessary to

надо  
I

мне 
understand

понимаешь, 
wife

жене 
Surprise

сюрприз 
do

сделать. 
-

- 
and

А,  
wife

жене 
Surprise

сюрприз. 
not

Не 
envy

завидую 
your

твоей 
wife

жене. 
-

- 
why

Почему? 
-

- 
for

За 
thousand

тысячу 
Surprise

сюрприз, 
what

чему 
same

же  
here

тут 
You can

можно 
envy

завидовать? 



-

- 
so

Так, 
Luba

Люба, 
give

дашь 
thousand

тысячу? 
-

- 
No

Нет. 
so

Так 
No

нет 
have

у  
I

меня 
money

денег. 
-

- 
as

Как 
No

нет? 
and

А  
Th

че 
ask

спрашиваешь 
why

зачем? 
-

- 
and

А  
as

как 
not

не 
ask

спрашивать ? 
woman

Ж енщина 
should

должна 
know

знать 
about

о  
peasant

мужике 
all

все, 
even

даже 
about

о  
foreign

чужом. 
-

- 
Lobanov

Лобанов! 
afraid

Боишься 
I

меня? 
it

Это 
well

хорошо. 
Balandin

Баландин 
your

твой 
patient

пациент? 
-

- 
yes

Да, 
my

мой, 
and

а  
that

что? 
-

- 
you

Ты 
anything

что-нибудь 
it

ему 
appointed

назначал? 
-

- 
No

Нет, 
not

не 
managed

успел, 
I

я 
rolled up

замотался, 
but

но 
Now

сейчас 
I

я 
it

его 
will load

нагружу. 
tabletochki

Таблеточки 
there

там, 
kompressik

компрессик. 
-

- 
not

Не 
Take your time

спеши,  
late

поздно 
already

уже  
appoint

назначать. 
-

- 
as

Как? 
it

Он 
same

же  
only

только 
that

что 
smiling

улыбался. 
-

- 
it

Он 
to

до 
now

сих 
then

пор 
smiling

улыбается, 
have

у  
it

него 
analyzes

анализы 
came

пришли. 
all

Все 
well

хорошо, 
write out

выписывай 
it

его. 
-

- 
as

Как 
write

выписывать? 
-

- 
Lobanov

Лобанов, 
from

от  
you

тебя 
none

никто 
alive

живым 
not

не 
le ft

уходил? 
not

Не 
know

знаешь, 
as

как 
write

выписывать? 
-

- 
know

Знаю. 
-

- 
hi

Привет. 
-

- 
hi

Привет. 
-

- 
as

Как 
business

дела? 
-

- 
Well

Ну, 
as

как? 
so

Так 
Statement

себе.  
-

- 
and

А  
have

у  
you

тебя? 
-

- 
yes

Да так... 
happened

Бывало 
have

у  
you

тебя 
ever

когда-нибудь? 
look

Смотришь 
on

на 
Man

парня 
and

и  
think

думаешь 
-

- 
mmmmm

ммммм, 
and

а  
is

оказывается 
-

- 
Fairies

фе.  
-

- 
in

В 
sense

смысле? 
-

- 
Well

Ну, 
as

как 
would

бы  
you

тебе 
explain

объяснить? 
line

Линейка 
there

есть? 

-

- 
have

У  
I

меня 
3

3 
centimeters

сантиметра? 
it

Это 
have

у  
I

меня 
3

3? 
-

- 
yes

Да, 
have

у  
you

тебя 
3

3 
centimeters

сантиметра. 
have

У  
us

нас 
with

с  
you

тобой 
really

действительно 
was

был 
sex

секс. 
although

Хотя,  
know

знаешь, 
can

может 
be

быть, 
I

мне 
it seemed

показалось, 
because

потому 
that

что 
I

я 
nothing

ничего 
not

не 
fe lt

почувствовала. 
listen

Слушай, 
Romanenko

Романенко, 
talk

поговори 
with

с  
surgeons

хирургами. 
can

Может, 
they

они 
you

тебе 
help

помогут 
Well

ну  
though

хоть  
on

на 
santimetrik

сантиметрик. 

-

- 
about

О,  
here

вот 
you

ты 
where

где. 
-

- 
Th

Че, 
again

опять 
money

денег 
take

занять? 
-

- 
Th

Че 
immediately

сразу  
a money

денег-то, 
so

так 
just

просто. 
cigarette

Сигаретку 
Give

дай. 
listen

Слушай, 
entertain

займи 
Shtukar

штукарь. 
-

- 
Lobanov

Лобанов, 
and

а  
you

ты 
other

другие 
any

какие-нибудь 
phrases

фразы 
know

знаешь 
general

вообще? 
-

- 
general

Вообще 
know

знаю, 
but

но 
here

тут 
just

просто 
such

такое 
it

дело. 
in

В 
Overall

общем, 
long

долго 
explain

объяснять. 
shorter

Короче, 
will occupy

займешь 
or

или 
you

тебе 
on

на 
I

меня 
do not care

наплевать? 
-

- 
Shtukar

Штукарь, 
say

говоришь. 
well

Хорошо, 
only

только 
there

есть 
one

одно 
condition

условие. 
-

- 
Say

Говори. 
-

- 
say

Скажешь 
Lyuba

Любе, 
that

что 
have

у  
I

меня 
large

большой 
penis

пенис. 
-

- 
Th

Че? 
-

- 
Well

Ну, 
that

что 
have

у  
I

меня 
there

там 
not

не 
just

просто 
instrument

орудие, 
and

а  
large-caliber

крупнокалиберное. 
-

- 
and

А  
why

зачем 
you

тебе? 
-

- 
listen

Слушай, 
I

я 
you

тебя 
Well

ж  
not

не 
ask

спрашиваю, 
why

зачем 
you

тебе 
Shtukar

штукарь 
and

и  
you

ты 
not

не 
Ask

спрашивай 
I

меня, 
why

зачем 
I

мне 
it

это. 
-

- 
logical

Логично. 
-

- 
Well

Ну, 
so

так 
that

что, 
by

по 
hands

рукам? 
-

- 
in

В 
principle

принципе, 
for

за 
2

2 
Shtukar

штукаря 
I

могу 
more

еще 
Levin

Левину 
report

сообщить. 
-

- 
only

Только 
Lyuba

Любе 
and

и  
only

только 
Shtukar

штукарь. 
you

Ты 
only

только 
there

там 
more careful

поаккуратней, 
Come

ладно? 
-

- 
Well

Ну, 
so

так, 
type

типа 
casually

невзначай. 



-

- 
Romanovitch

Романыч, 
not

не 
bois

боись. 
all

Все 
will

будет 
Chik i-bunches

чики-пуки. 
-

- 
here

Вот 
this

этого 
I

я 
and

и  
I'm afraid

боюсь, 
lobanych

Лобаныч, 
here

вот 
this

этого 
and

и  
I'm afraid

боюсь. 

-

- 
about

О,  
marker

маркер 
large

большой, 
as

как 
have

у  
Romanenko

Романенко. 
although

Хотя  
No

нет, 
have

у  
Romanenko

Романенко 
more

больше 
times

раза 
in

в 
half

полтора. 
huge

Огромный, 
understood

поняла? 
as

Как 
remember

вспомню, 
so

так 
ofigevayu

офигеваю. 
Come

Ладно, 
go

пойду 
I

я. 

-

- 
so

Так, 
Balandin

Баландин, 
where

куда 
it

это 
you

Вы 
gathered

собрались? 
-

- 
home

Домой. 
I

Меня 
same

же  
discharged

выписывают, 
Head

заведующий 
come

приходил. 
-

- 
the head

Заведующему, 
Balandin

Баландин, 
only

лишь 
would

бы  
write

выписать, 
bed

койку 
re lease

освободить, 
and

а  
I

я 
-

- 
your

Ваш 
attending

лечащий 
doctor

врач, 
I

я 
about

о  
you

вас 
care

забочусь. 
and

И  
nowhere

никуда 
you

Вы 
not

не 
go

пойдете, 
yet

пока 
not

не 
do

сделаете 
more

еще 
one

один 
Analysis

анализ 
blood

крови. 
-

- 
why

Зачем? 
-

- 
why

Зачем, 
why

зачем? 
it is necessary to

Надо!  
not

Не 
argue

спорьте 
with

с  
doctor

врачом. 
Gal

Галь! 
so

Так, 
galya

Галя, 
do

сделать 
full

полный 
Biochemistry

биохимический 
Analysis

анализ, 
check

проверить 
on

на 
enzymes

ферменты, 
clotting

свертываемость 
-

- 
in

в 
Overall

общем, 
all

все 
shorter

короче. 
and

И  
not

не 
Take your time

торопитесь, 
galya

Галя, 
Check

проверяйте 
carefully

тщательно. 
so

Так, 
Balandin

Баландин, 
yet

пока 
forward

ждем 
analyzes

анализы, 
parteyku

партейку? 
-

- 
Well

Ну, 
actually

вообще-то 
You can

можно. 
-

- 
You can

Можно. 
here

Вот 
and

и  
excellent

отлично. 
only

Только 
Play

играем 
my

моими, 
Balandin

Баландин. 
I

Я 
rent

сдаю. 
-

- 
3

3 
thousands of !!

тыщи!!!  
3 !!

3!!! 
tryndets !!

Трындец!!! 
-

- 
yes

Да, 
not

не 
pret

прет 
you

Вам 
today

сегодня, 
Doctor

доктор, 
but

но 
in

в 
love

любви 
exactly

точно 
lucky

повезет. 
-

- 
you

Ты 
have

у  
I

меня 
talk

поговори 
more

еще! Ты... 
you

Тебя 
general

вообще 
discharged

выписали, 
you

ты 
Th

че 
here

здесь 
remained

остался?! 
-

- 
you

Вы 
same

же  
I

мне 
analyzes

анализы 
assigned

назначали, 
here

вот 
I

я 
and

и  
forward

жду. 
-

- 
and

И  
Th

че?! 
-

- 
aah ..

Ааа... 
-

- 
Included

Занесу 
I

я 
you

тебе 
your

твои 
500

500 
rubles

рублей! 
Included

Занесу! 

-

- 
Romanenko

Романенко, 
in

в 
our

наше 
time

время 
this

этого 
once

как-то 
shy

стеснялись, 
not

не 
said

говорили 
anyone

никому. 
yes

Да, 
I think

по-моему, 
such

таких 
and

и  
not

не 
was

было 
before

раньше 
general

вообще. 
Now

Сейчас 
all

вся 
Hospital

больница 
only

только 
about

о  
you

Вас 
and

и  
says

говорит. 
-

- 
Well

Ну, 
so

так 
grow

растем, 
genetically

генетически 
develop

развиваемся, 
ivan

Иван 
natanych

Натаныч. 
-

- 
never

Никогда 
not

не 
thought

думал, 
that

что 
homosexuality

гомосексуализм 
develops

развивается 
on

на 
genetic

генетическом 
level

уровне. 
-

- 
what

Какой 
homosexuality

гомосексуализм? 
-

- 
Well

Ну, 
your

ваш 
with

с  
Lobanov

Лобановым, 
because

ведь  
all

вся 
Hospital

больница 
says

говорит, 
have

у  
you

вас 
slightly

чуть  
Do

ли 
not

не 
Wedding

свадьба 
soon

скоро. 

-

- 
lobanych

Лобаныч, 
why

почему 
all

вся 
Hospital

больница 
says

говорит, 
that

что мы... 
sweet

сладкие, 
couple

парочка 
light blue

светло-синих? 
you

Ты 
Th

че 
there

там 
Lyuba

Любе 
uttered

наговорил? 
-

- 
What

Чего 
I

я 
uttered

наговорил? 
normal

Нормально 
I

я 
all

все 
said

сказал. 
as

Как 
agreed

договорились, 
carefully

аккуратно 
hinted

намекнул. 
-

- 
as

Как 
you

ты 
hinted

намекнул? 
-

- 
huge

Огромный, 
understood

поняла? 
as

Как 
remember

вспомню, 
so

так 
and

и  
ofigevayu

офигеваю. 
-

- 
you

Ты 
just

просто 
idiot

идиот. 
-

- 
and

А  
Th

че 
I have something

я-то?  
-

- 
and

А  
who

кто? 
Now

Теперь 
due

из-за 
you

тебя 
all

вся 
Hospital

больница 
thinks

думает, 
that

что 
we

мы 
homosexuals

гомики.  
excellent

Отлично. 
I

Я 
fag

гомик. 
well done

Молодец! 
-

- 
listen

Слушай, 
I

я 
you

тебя 
when

когда 
in

в 
first

первый 
time

раз 
saw

увидел, 
also

тоже 
so

так 
thought

подумал. 
-

- 
yes

Да 
went

пошел 
you

ты, 
and

а? 

-

- 
oh

Эх, 
Levin

Левин, 
Levin

Левин, 
not

не 
know how to

умеешь  
you

ты 
find

найти 
approach

подход 
to

к 
patient

пациенту. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
long

долго 
pondered

обдумывал 
your

Ваш 
act

поступок. Вы... Вы... 
-

- 
Desman

Выхухоль? 
-

- 
you

Вы 
-

- 
my

мой 
idol

кумир. 
-

- 
about

О  
as

как, 
and

и  
you

ты, 
probably

наверное, 
want

хочешь 
from

от  
I

меня 
child

ребенка. 
sorry

Извини, 
I

я 
Now

сейчас 
busy

занят, 
but

но 
can

может, 
evening

вечером. 



-

- 
I

Я 
I want

хочу 
become

стать 
so

таким 
same

же, 
as

как 
you

Вы. 
-

- 
Levin

Левин, 
you

ты 
what

чего? 
-

- 
it

Он 
-

- 
Hero

герой. 
-

- 
who

Кто 
Hero

герой? 
-

- 
bulls

Быков 
-

- 
Hero

герой, 
bulls

Быков 
-

- 
this ..

это... 
it

это 
genius

гений. 
it

Он 
such

такой 
selfless

самоотверженный. 
you

Ты 
not

не 
imagine

представляешь, 
that

что 
it

он 
made

сделал
for the sake of

ради  
patient

пациента. 
it

Он 
most

самый 
the best

лучший 
doctor

врач 
in

в 
world

мире. 
-

- 
and

А  
that

что 
it

он 
made

сделал? 
-

- 
I

Я 
not

не 
I

могу 
this

этого 
say

сказать, 
but

но 
this ..

это... 
this ..

это... 
it

это 
very

очень 
cool

круто. 
bulls

Быков 
-

- 
supervrach

суперврач 
and

и  
I

я 
I want

хочу 
become

стать 
so

таким 
same

же, 
as

как
it

он. 
and

И  
I

я 
I will

стану. 

-

- 
and

А!  
-

- 
ahhh

Аааа! 
-

- 
aaa

Ааа! 
Lobanov

Лобанов! 
-

- 
I

Я 
not

не 
fag

гомик. 
-

- 
congrats

Поздравляю. 
you

Ты 
why

зачем 
Balandin

Баландину 
repeated

повторные 
analyzes

анализы 
appointed

назначил? 
-

- 
check

Проверить. 
-

- 
why

Зачем? 
I

Я 
same

же  
said

сказал 
it

его 
write

выписать. 
-

- 
and

А,  
Shoot

блин, 
write

выписать. 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
and

а  
I

мне 
it seemed

показалось 
-

- 
analyzes

анализы 
check

проверить, 
Well

ну  
right now

щас  
write out

выпишу. 
-

- 
aside

Отставить, 
I

я 
not

не 
know

знаю, 
than

чем 
you

ты 
guided

руководствовался, 
Lobanov

Лобанов. 
logic

Логику 
I

я 
rule

исключаю 
immediately

сразу,  
but

но 
on

на 
this

этот 
time

раз 
your

твоя 
stupidity

тупость 
helped

помогла 
patient

пациенту. 
doubtful

Сомнительные 
have

у  
it

него 
analyzes a

анализы-то. 
-

- 
yes

Да? 
-

- 
yes

Да. 
-

- 
well ..

А...  
Well

Ну, 
I

я 
so

так 
and

и  
thought

думал. 
-

- 
see

Вижу 
-

- 
lying

врешь, 
but

но 
Now

сейчас 
it

это 
does not matter

неважно,  
reserve

оставляем 
it

его 
in

в 
hospital

больнице, 
keep

продолжаешь 
treatment

лечение, 
tomorrow

завтра 
see

посмотрим 
dynamics

динамику. 
-

- 
means

Значит, 
remains

остается 
Balandin

Баландин. 
-

- 
remains

Остается. 
-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
Seize

займите 
a thousand

тыщу.  
-

- 
and

А  
why

зачем 
you

тебе? 
-

- 
it

Это 
it

он 
wife

жене 
on

на 
gift

подарок 
begging

клянчит, 
seen

видать, 
strongly

сильно 
nakosyachil

накосячил, 
Lobanov

Лобанов, 
yes

да? 
-

- 
yes

Да 
No

нет, 
just

просто 
I

я 
love

люблю 
it

ее. 
-

- 
Well

Ну, 
well

хорошо, 
wife

жена 
-

- 
it

это 
holy

святое, 
you give

отдашь, 
when

когда 
will

будет. 

-

- 
yes

Да, 
Romanenko

Романенко, 
you

ты, 
is

оказывается, 
Specialist

специалист 
by

по 
boys

мальчикам, 
and

а  
we

мы 
with

с  
you

тобой 
recently

недавно 
slept

переспали. 
as

Как 
it

это 
could

могло 
turn out

получиться? 
listen

Слушай, 
and

а  
can

может, 
not

не 
was

было 
nothing

ничего, 
and

а? 
Hleb

Глеб 
or

или 
-

- 
wait

подожди 
-

- 
glebik

Глебик. 
-

- 
yes

Да 
leave me alone

отстань  
you

ты. 
-

- 
yes

Да-да, 
one

тот 
most

самый 
Romanenko

Романенко 
and

и  
there

есть. 
-

- 
and

А  
you

ты 
have

у  
us

нас 
news

новость 
Room

номер 
1

1. 
-

- 
listen

Слушай 
more

дальше, 
more

дальше 
more

еще 
interesting

интереснее. 
shorter

Короче, 
slept

переспал 
it

он 
with

с  
Varya

Варей. 
what

Какая 
difference

разница 
when

когда? 
Well

Ну  
and

и  
here

вот. 
slept

Переспал 
it

он 
with

с  
Varya

Варей 
and

и  
after

после 
it

нее 
on

на 
other

других 
women

баб  
general

вообще 
watch

смотреть 
not

не 
can

может. 
No

Нет, 
Well

ну  
you

ты 
imagine

представляешь, 
how

каким 
log

бревном 
it is necessary to

надо  
be

быть 
in

в 
bed

постели, 
to

чтобы 
from

от  
you

тебя 
man

мужик 
to

к 
other

другому 
peasant

мужику 
escaped

сбежал? 
Well

Ну, 
and

и  
here

вот, 
Now

теперь 
it

он 
with

с  
one

одним 
zhenatikom

женатиком 
fun

развлекается. 
have

У  
of

того 
Baba

баба, 
apparently

видимо, 
also

тоже 
log

бревно. 
here

Вот
such

такая 
Cooking

Варя. 
to

К 
it

ней 
men

мужиков 
general

вообще 
dangerous

опасно 
fend

подпускать, 
it

она 
their

их  
all

все 
homosexuals

гомиками 
makes

делает. 
it

Это 
more

еще 
gently

мягко 
said

сказано. 
-

- 
oh

Ох, 
Cooking

Варя, 
Cooking

Варя, 
that

что 
same

же  
you

ты 
with

с  
peasants

мужиками 
do something

делаешь-то, 
why

зачем 
you

ты 
their

их  
in

в 
pit

яму 
blue

голубую 
toss

кидаешь? 
-

- 
Romanenko

Романенко, 
enough

хватит, 
one

никого 
I

я 
nowhere

никуда 
not

не 
throw

кидаю. 



-

- 
Well

Ну, 
can

может, 
and

и  
not

не 
toss

кидаешь, 
but

но, 
knowing

зная  
Luba

Любу, 
Now

теперь 
all

все 
will

будут 
think

думать, 
that

что 
toss

кидаешь. 
-

- 
Shoot

Блин, 
that

что 
do

делать? 
-

- 
my

Мое 
Offer

предложение 
to

до 
now

сих 
then

пор 
in

в 
Strength

силе. 
I

Я 
though

хоть  
Now

сейчас 
I

могу 
prove

доказать, 
that

что 
I

я 
not

не 
gay

гей. 
-

- 
and

А  
I

я 
you

тебе 
though

хоть  
Now

сейчас 
I

могу 
prove

доказать, 
that

что 
my

моя 
knee

коленка 
solid

твердая. 
Think

Думай 
come on

давай. 
-

- 
not

Не 
I

могу 
I

я 
Now

сейчас 
think

думаю 
about

о  
your

твоих 
knees

коленках. 
yes

Да 
Come

ладно, 
Come

ладно, 
Now

сейчас 
anything

что-нибудь 
invent

придумаем. 

-

- 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
I want

хочу 
prove

доказать 
you

Вам, 
that

что 
you

Вы 
wrong

ошибаетесь. 
in

Во 
I

мне 
there

есть 
rod

стержень 
and

и  
I

я 
ready

готов. 
in

В 
Overall

общем, 
I

я 
also

тоже 
I

могу 
become

стать 
this

настоящим 
doctor

врачом, 
so

таким 
same

же, 
as

как 
you

Вы. 
here

Вот. 
-

- 
Levin

Левин, 
not

не 
do

делай 
this

этого, 
Levin

Левин, не... 
fu-fu-fu

фу-фу-фу. 
-

- 
Well

Ну  
that

что, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич, 
I

я 
I

могу 
become

стать 
this

настоящим 
doctor

врачом? 
-

- 
Now

Теперь 
I

я 
believe

верю, 
Levin

Левин, 
that

что 
you

ты 
you can

можешь 
become

стать 
this

настоящим 
doctor

врачом. 
I

Я 
would

бы  
from

от  
you

тебя 
never

никогда 
not

не 
expected

ожидал 
such

такого, 
I

я 
in

в 
shock

шоке. 
-

- 
and

А  
rod

стержень 
in

во 
I

мне 
there

есть, 
Andrew

Андрей 
E.

Евгеньевич? 
-

- 
yes

Да, 
Levin

Левин, 
and

и  
rod

стержень 
in

в 
you

тебе 
there

есть. 
there

Есть 
in

в 
you

тебе 
rod

стержень, 
abruptly

покруче 
my

моего 
rod

стержня 
will

будет 
rod

стержень. 

-

- 
here

Вот 
such

такая 
youth

молодёжь 
have

у  
us

нас 
in

в 
office

отделении. 
here

Вот 
to

до 
what

чего 
sunk

докатились. 
-

- 
sorry

Извиняюсь. 
-

- 
not

Не 
stop

останавливайся. 
I

Я 
I want

хочу 
you

тебя. 
-

- 
Cooking

Варя, 
you

ты 
I

меня 
so

так 
strike up

заводишь. 
awesome

Потрясающая 
woman

женщина. 
-

- 
here

Вот 
all

все, 
that

что 
I

я 
you

тебе 
only

только 
that

что 
said

говорила, 
you

ты 
Forget

забудь. 
normal

Нормальные 
they

они 
were

оказались. 
yes

Да, 
quite

совсем 
normal

нормальные. 
only

Только 
Now

сейчас 
kissing

целовались, 
slightly

чуть  
teeth

зубы 
each

друг 
friend

другу 
not

не 
povybivali

повыбивали. 
here

Вот 
you

тебе 
edrit

едрит 
Madre

мадрит. 

-

- 
more

Еще, 
more

еще. 
Statement

Себе.  
-

- 
twenty

Двадцать 
one

одно. 
-

- 
your

Твою 
mother

мать! 
-

- 
Kuzmin

Кузьмин, 
Kuzmin

Кузьмин, 
entertain

займи 
money

денег. 
-

- 
No

Нет, 
sorry

извините, 
but

но 
more

больше 
not

не 
loan

займу 
-

- 
you

Ты 
as

как 
talk

разговариваешь 
with

с  
Dr.

доктором, 
Kuzmin

Кузьмин? 
-

- 
Take

Возьми 
phone

телефон. 
-

- 
it

Он 
same

же  
with

с  
crack

трещиной. 
-

- 
Kuzmin

Кузьмин, 
Buy

купи 
phone

телефон. 
-

- 
yes

Да 
leave me alone

отстань.  
-

- 
not

Не 
ori

ори. 
-

- 
Think

Подумай 
-

- 
come on

Давай. 


